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társadalomban. 
Sokszor halljak az említést a régi 

jő időkről, melyek, fájdalom, többé 
vissza nem idézhetők. A mull időkről 
sokszor úgv beszélnek, mintha azok 
hasonlilhailanul jobbak, szebbek és \ mig amazok fejlődése nagyobb sza-

runk néhány jellemző vonást felje-
gyezni. 

A vidéki nagyobb s jobbára for-
galnii góczpontokba eső emporiális jel-
legű városok fejlődése s társadalma 
teljesen elütő irányzatot mutat a ki-
sebb vidéki városokéhoz képest. Mert 

kedvesebbek lettek volna móst folyó 0 
napjainknál. 

A letűnő idők emlékein elmerengve 
vajmi könnyen jutunk ama téves gon-
dolatra, hogy a múlt idők társadalma 
sokkal élénkebb, sokkal összetartóbb 
és tevékenyebb volt, mint a mai. 

Pedig ha a társadalmi életre ha-
tással biró, s napról-napra felmerülő 

, jelenségeket figyelembe vesszük, azt 
kell tapasztalnunk, hogy mindenfelé, 

. elementáris erővel lük,telő ,s ithely]yel-' • * H 
közzel lázas tevékenységű társadalmi 
forrongást észlellietünk. 

Nem a vidéki nagyobb közpon-
tokról, hanem a másod- és harmad-
rangú városok mai társadalmáról a ka-

T A R C Z A. 

B a l l í i M a r t o d 

Űtczán, téren virágot árult, 
íllctt rá karton, kék ruhája. 
»Királynő lesz — mondták — belőle, 
Tizenhat esztendős korára!« 

Lett is heíőíc szép, sligár lány, 
Kis várósunk legszebb virága. 
S a merre járt, virágot árult, 
Divatos, szép selyem ruhába1. 

•i f f Az ányjánrak más vett koporsót, 
S ő egyre ugy járt, mint a páva, 
Ügy is fogták ki a Tiszából, 
Divatos, szép "selyem ruhába'! 

S i a b o l o s k a M i h á l y . 

— Á »Szarvas és Vidéke» eredeti tárczája. — 

Hu szép, széresse az ember; ha csúnya, 
ne röntsa másnak a gusztusát. Azt mond-
ják a költök, Szérintök az olyan nők, a 
kik nem dicsekedhetnek görög orral, eper-
ajkakkal, tüzeá szemekkel, hófuvatag-mel-
lel, piciny kezekkel és lábacskákkal, *ne 

básu és rohamos léptű, s úgy szólván 
a fővárosi jelleg u tán törekvő irány-
zatot mutat, addig a kisebb városok 
fejlődési proczesszusa csöndesebb me-
derben, s kevesebb zajjal folyik, de 
állandó tevékenységet tanúsít. 

A vidéki társadalom fő tevékeny-
ségé napjainkban leginkább abban kul-
minálj hogy működésének legczélhoz-
vezetőbb eszközét az egyesülési tö-
rekvéseikben keresi, 

A péfrzfi rí tézetefy> tájiarékpéríztá-
rák, népbarikok és ö i i s | | é lyző egyle-
tek an yagi eszközöket nyújtanak mind-
ahoz, amiket az ipar, kereskedelem s 
a mezőgazdasági téren elérni és va-
lósilalii óhajtunk. A virágzó pénzin-

tézetek százai legpregnánsabb tanú-
jele! annak, hogy az utólsó évtize-
dekben önerőnkből, mindén állami köz-
vetítés és segélyezés mellőzésével^ ma-
gunk emberségéből emeltük az illető 
vidéket azon helyre, amelyet közgaz-
dasági jelentőségében elfoglal. 

Az egyesülési törekvések a na-
gyobb ipar terén is észlelhetők. Rész-
vényekre alapított gyáraink, ipartele-
peink folytonos szaporodása csak azt 
tanúsítja, hogy törekvéseinkben kitar-
tás vezérel, s hogy a jövőbe helye-
zett bizalmunk napról-napra fokozódik. 

De anyagi érdekeink mellett szel-
lemi haladásunkra te gondolunk. B itt, 
e téren, is, az az egyesülési törekvé-
sek egyengetik az utat. Ha felsőbb-
fokú kereskedelmi intézetet, vagy pol-
gárig avagy ipar-iskolát nem is tu-
dunk teremteni, legalább alsóbbfokű.a-
kat rendezünk be, hogy a jövő nem-
zedékre kihatólag oly értelmes keres-
kedői és iparos osztályt létesíthessünk, 
mely a további önképzésre alkalmassá 

számítsanak arra, hogy boldogok legyenek 
— novellákban és regényekben. Ha van 
sok pénzük; ennek ráadásául férjhez adat-
nak : ha nincs, akár űrökké petrezselymet, 
áruljanak ; a háztartásban a főzésre, mo-
sásra fölügyeljenek s a férfi ingek vasalá-
sára kárhoztatnak. 

Én már elég regényt és novellát ol-
vastam s még a »Hamupipőke« hősnője is 
szép volt — leírva. 

Furcsa emberek azok a költök ! 
Némely dolgokban az általános fölfo-

gásnak opponálni szeretek, hát lehet, hogy 
csak azért kötekedem most is velők. Nem 
bánom, ha a fejemet beverik is, de már 
én kimondom, hogy az élet sokszor meg-
hazudtolja őket, 

Mintha bizony a nem regényálakok-
nak való nőknek ínég boldogoknak sem 
szabad volna lenniök! 

Jöjjetek csak velem látogatásra költő 
atyámfiai a Pctrosi kiásszonypkhoz, meg-
győződtök, hogy nekem van igazságom. 
Mindenki azt állitja ugyan róluk, hogy nem 
szépek; de én juszt, azért is azt mondom: 
igenis szépek, mért jó lelkük átszellemcsiii 
kerek kis arcukat; há belem elegednek a 
beszédbe, ugy odafigyelünk, hogy elfeledjük 
megnézni a baloreájukon azt a néhány 

, s azt sem vesszük rosznéven a 
sorstól, hogy azok a beszédes ajkak bát-
ran beillenek s z á j n a k is, hogy Malvin-
nak az orra kissé hegyes, Ilkáé meg in-
kább lapos, mint szabályos; mikor meg 
saját készitményü ételeikből megkínálnak, 
figyelembe sem vesazük, hogy egy kicsit 
vöröses a kezük a ház körüli apróbb te-
endők végzésétől. Nem boszantják ugyan 
hallóérzékünket a francia szók helytelen 
kiejtésével, de jártasak a magyar iroda-
lomban ; nem lépnek bár föl soha »köz-
kívánatra* hangversenyekben, de családi 
és bizalmas körben szívesen ülnek a zon-
gora mellé s érzékkel és érzéssel játszanak. 

Ilyenek Ők. .Ne fitymáld hát őket tisz-
telt költő barátom, mert könnyen sarokba 
szoritanak, a kalapod után kapkodsz, azt 
hivén, hogy az a lejed, 

A várostól csak egy félórányira van 
a falu, hol az én s z é p k i s a s s z o n y a i m 
laknak. Lepjük meg őket, hogy előre ne is 
készülhessenek. Akármilyen sokan megyünk, 
szívesen látott vendégek leszünk. 

Ihol ni 1 Nem megmondtam, hogy do-
logban találjuk a házi kisasszonyokat. Mal-
vin, minthogy az idő kitavaszodott, a ró-
zsákat bontogattatja a kertben, A nagyját 
a földnek János, a mindenes szedi le, az-
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SZARVAS és VIDÉKE, Vasárnap, május 10, 1891. 

válva., magvát képezze egy m övéit 
iparos és kereskedői, osztálynak. v v, , * , 

Az egyesülési törekvéseket talál-
juk fel továbbá a, közjótékonyság s a 
humanismus gyakorlásának megannyi 
nyilatkozásánál. Jótékony nőegyesüle-
teink, betegsegélyző, temetkezési s több 

• eféle egyleteink szél ti ben keletkezése, 
szaporodása . és virágzása, szintén azt 
bizonyitja,. hogy e téren sem akíirunk 
visszamaradni a század uralkodó áram-
latától, iflély az, anyagiság körében 
-mozgó érdekei és modern realizmu-
sának érvényesitése mellett is oly szé-
pen össze tudja egyeztetni a .philan-
thropizinus magasztos ténYeit. 

A vidéki társadalmi élet egyik 
legjelentékenyebb mozgató erejét ké-
pezik, csak például hozzuk fel, mert 
éppen ' a philanthropizmu's magasztos 
tényeiről szóltunk, — a tüzöltó-egye-
sületek. Ez egyesületeknek kettős hiva-
tásuk és féládátiík van. Az egyik a 
nemesebb: a vagyoiimentéSi A másik, 
mely azonban egy cseppet sem áll 
mögötte tulajdonképeni rendeltetésé-
nek, az, hogy a társadalomban az osz-
tályok között keletkező válaszfalat tel-
jesen ledöntse, s a társadalmi ellen-
téteket kiegyenlítse. Mint demokrati-
kus "alapokon nyugvó intézmény, hi-
vatva van arra; hogy a társadalmi 
osztályoknak egymáshoz való közele-
dését előmozdítsa. 

S ha az egyesülési törekvések 
tág meze,]én tovább tekintve felemlít-
jük még a sport-égyesülétek külÖ ti-

tán kiveszi a kapát kezéből s maga emeli 
föl a rózsa koronáját, nehogy sérülést szen-
vedjen. A zöld karót is ö ü ti mellé. Tudja 
Ő már, hol nem szenved a gyökér sérülést, 
hiszen harmadéve maga ültette. 

Malvinka nem jött zavarba látogatá-
sunkra. Kiadta a rendeletet pár szóval Já-
nosnak s bevezetett a kényelmesen beren-
dezett épíiletbe. Én már régen járatos va-
gyok a háznál, csak azért is annak a szo-
bának az ajtaját nyitottam íol, a hol Ilonka 
szokott dolgozni» 

No, vigyázz bajusztalan költőcském, 
erősen n, szeme közé, ne nézz, mert köny-
nyen zavarba, hoz. 

Minthogy csapatostői jöttünk, a társa-
ság ki nem fogyott volna á hálálkodásból 
s egymás tyúkszemét letapodva sietett a 
szokásos formaságokat elvégezni. 

Azután elkezdett reám pörölni a kis 
vicegazdasszony. Azt mondta: miért nem 
tudtam már ázt élőre megizénni, hogy sze-
rencséjük lesz ily szép társaságot fogad-
hatni szerény " hajlékukban, most milyen 
zavarba hoztam őket, 

(Pedig éppenséggel nem látszott zavar 
semmiben.) 

Költő barátocskám bele talált szólni 
és azt a szellemes észrevételt tette: 

böző -nemeit: a torna-egyesülete-
ket, athletikai klubbokat, kerékpározó 
egyleteket, csónakázó társulatokat* me-
lyeknek egyikével, vagy másikával bi-
zonyára bármely vicléki városban is 
találkozunk, akkor be kell ismernünk 
azt, hogy a régi elvet: »ép testben 
ép lélek,« a megvalósításhoz vezetendő, 
mindenüt t s. mindent elkövetnek arra 
nézve, hogy nemzetünk az elsatnyú-
lás ellen megóvassék. 

De nérn ákarva sok mindennel 
előhozakodni, még csak a kaszinókat, 
társas- és olvasóköröket hozzuk fel, 
melyek kiválói ag arra vannak hivatva, 
hogy a vidéki társadalmat alapjában 
szabályozzák és sok tekintetben irányt 
szabjanak polgáraink tevékenységének. 

A hivatása magaslatán álló ka-
szinónak, vagv bármily néven neve-
zendő társas körnek mindig kell any-
nyi erkölcsi tekintélylyel birnia, hogy 
irányt szabjon a kebelébe tartozó 
testületi tagok tevékenységének, s ezek 
által közvetve az összes lakosság te-
vékenységének iSy nyilvánuljon ez akár 
társadalmi, akár bármely más irány-
ban. Ila az ily társas kör nem tudja 
e hatást előidézni, akkor nem élet-
képes, s intéző férfiai csak hagyják 
el azt a helyet, melyre őket a köz-
bizalom emelte de a melyre gyámol-
talanságuk által méltatlanokká váltak. 

Az általunk felhozottakbői csak 
azt akartuk lekövetkeztetni, hogy oly 
helyéken, hol az egyesülési törekvés 
ily tág irányban s ily kiterjedt mező-

— Oh. kérem í 
No hiszen meg is lakolt. 
— Ön is férfi, hát a férfiakat pártolja, 

— mondá Ilonka szigorú hangon, de mo-
solygott hozzá. Ila nőket kellene védenie, 
ma jel nem sietne oly gyorsan védelmet 
nyújtani, ugy-e ? 

Erre kellett volna már legalább any-
nyit mondani: »oh kérem«. Hanem torkán 
akadt a sző s kalapját is lehel, hogy szán-
dékosan ejtette el, hogy legyen bátorsága 
meghajtani magát. 

A társaság cl is feledkezett arról, hogy 
ebéd ideje következik s mivel mindenki 
jól érezte magát, nem nagy hajlandóságot 
mutatott a távozásra. Ilonka bocsánatké-
réssel kelt fo], hogy szétnézzen a konyhán, 
mert kedves vendégeit csak nem fogja ét-
len-szomja n útnak bocsátani. 

Mikor aztán néhány pere múlva a 
nyitva feledett ajtón a szomszéd szobában 
fölgytírt ruhaujjal, fehér kötőben 'Jlónkát 
megláttuk, egyik ámulatból a másikba es-
tünk« hogy a rnttvelt szellemes kis leány 
főzökaiiállal forgolódott a konyhában. 

Boldog családi kör I 
Boldogtalan kinövés, te urhatnámság, 

balul magyarázott műveltsége a 19-ik szá-
zad riak í 

kön mozog, ott a társadalmi haladás 
elmaradhatatlan; minthogy pedig 
vidéki városaink legnagyobb részében, 
s talán mindenütt, hasonló jelenségek-
kel találkozunk, bátran elmondhatjuk, 
hogy a vidéki' társadalom moz-
gató erőit az elősorolt különböző egye-
sületek képezik. 

Évtizedekkel ezelőtt az egyesü-
lési törekvések legnagyobb része is-
meretlen volt előttünk. Akkor a vidéki 
társ adom lük te tó erőit csak egyesek 
képezték, most a legtekintélyesebb 
egyesületek alkotják. Akkor csak egy-
két egyén tett a társadalomért valamit, 
most egyesült erővel mindannyian oda 
működünk, hogy emeljük azt s tekinté-
lyessé tegyük. 

A vidéki társadalmat ma az egye-
sületek alkotják s képezik. Mennél több 
virágzó egyesülele és társulata van va-
lamely vidéki városnak, annál élénkebb 
annak társadalma, annál inkább mond-
hatjuk, hogy ott az élet kellemeseb-
ben tölthető. 

Mi az egyesületek számából, azok 
von virágzó, Vagy tengő alk 

le köve t k ez te tése i n k e! valamely város 
társadalmi életére, s társadalmi esve-
deinek sikeres, vagy sikertelen műkö-
désére. S mert ügy tudjuk, hogy az 
egyesületi szellem vidéki városainkban 
mindinkább terjedőben van, bátran 
merjük hangoztatni, hogy a vidéki 
társadalom, s az igazi vidéki társadalmi 
élet valójában csak napjainkban van 
kifejlődve, s a mult évtizedek vidéki 

Csudálkozunk ma azon, hogy egy nőt, 
a ki elég müveit arra, hogy a szalonokban 
egész társaságnak központja, lelke, éltetője 
legyen s a társalgást szivet nemesítő irány-
ban képes vezetni;; a ki elég vagyonos arra, 
hogy parancsokat osztogasson csupán, ne 
egyszersmind maga is tegyen valamit: ha 
az át mcflilkto foglalkozástól nem idegen-
kedik s ha glycerines üveg helyett Jozuka-
nalat is merészel kezébe venni és egy egész 
társaságot magára hagy, csak azért, hogy 
oly szörnyű prózai dolog után nézzen, mint 
a főzés. 

Hol vagytok ti mult századnak soha 
el nem feledhető typikus alakjai, a magyar 
gazdasszonyok mintaképei ? ! 

Hja, a világ másirányban halad. A 
társadalmi ferde szokások törvényt terem-
tettek, a mely kárhoztató Ítéletet mond 
azok fölött, a kik szokásuknak rabjai nem 
akarnak lenni. 

Ilonka benyitott ós se kérdett, se hal-
lott, hanem karon fogta az ö kedves nő-ven-
dégeit s vitte magával a szomszéd szo-
bákba, megmutogatta saját hímzéseit, kézi-
munkáit. Kikérte tanácsát) véleményét min-
denkinek, 

Erre aztán egy tisztes asszonyság, a 
kí figyelemmel nézett minden apróbb ose-

, ... .;, V. 
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Parasz t szocziálisták. Sajnálatra 
méltó események történtek Orosházán és 
Csabán. Sajnálatra mellőle, de nem »vá'rát-. ' i r 
la-iiok* és »meglepők, amint azt a lápok 
egyáltalán jelezték, mert ezek a hetek óta 
förrongó rnunlcásmozgalütíiriak oly kimagya-
rázható következményei, melyet lehetett 

Mezei munkások,, vegyesen férfiak és 
nők ostromállapotba helyezték Orosházán a 
szolgabírói hivatalt, mert nem engedte meg 
a május elseji lantütést, Csabán — amiért 
a szolgabíró alispáni rendeletre elvette az 
összeverődő munkások zászlaját — a fana-
tizált tömeg fék vesztett dühében magokat 
a törvény embereit támadta meg, s ki tudja, 
mily rémséges alakot nem ölt a moz,gajoin, 
ha a kirendelt katonaság idejekorán nem 
érkezik . . . 

mezei munkások körében sikerült a legna-
gyobb. propagandát csinálni Magyarország 
gon. Csodálatos, de megfejthető. 

Az; izgatók, többnyire bevándorlott és 
máshonnan kiutasított. külföldiek, részben 
a szegény munkások fillérein élősdő kóbor-
lók, — miután nem sikerűit a fővárosi 
értelmes munkásköröket tévútra vezetniök, 
— kivetették há}ójukat a vidékre, neveze-
tesen pedig az értelmetlen mezei munká-
sok körére, És sikerült czélt érijiök. Békéd-
ben megnyerték programjuknak a mezei 
munkásokat, mély programmért a múlt hé-
ten vér folyt Orosházán és B.-Csabán. Ha 
valahol, úgy bizonyára ily esetekben van 
helye az erélyes intézkedésnek. És pedig né-

tózik, ha kéménye valamely hátráltató ok 
miatt havonkint iiétáii seperve sem volt. 
Megjegyzendő, hogy uz idén a seprési illet-
mény az idő előhaládottsága íolytáíi csakis 
háromnegyed évre leszen kirovandó. 

A söprési kötelezettség azzal sanctio-• j.. * 
náltatolt, miként a tulajdonos a megyeileg 
megszabott s 50 írtig terjedhető pénzbír-
ságon felül, a reá kiszabott illetményt szin-
tén megfizetni köteles. Á különböző s ez 
ügyből folyó bírságpénzek a helyi kórház-
ápolda javára esnek, 

A kéményseprők mulasztási vétségei 
koronkint egyes járulékuk háromszorosá-
val fognak megtoroltatni. 

Az ellenőrzés gyakorolhatása czéljá-cetünk szerint kettős irányban kellene' ** gyaKo.u aaiasa czeja-
intézkedésp.kp.t t*nni fclrá n ból> a tulajdoíiosü minden egyes ké-

|on mi köze Van a magyar mun-
kásnak, nevezetcsen pedig a mezei munkás-
nak azon érdekekhez, melyekért most már 
másodízben rendeznek a munkásvezetők nem-
zetközi tünk lést? Épcnséggel semmi. A 
mezőgazdasági munkás nem követelhet 
nyolezórai munkaidőt, már pedig május 

intézkedéseket tenni. Első sorban a leyszi-
goriíbb felügyelet alá kell helyemi ezen 
munkásmozgáloni vezetőit, s ha izgatásról 
vagy bujtogatásról nyer a hatóság tudomást, 
legyen az bárki, azonnal a törvény szigora 
alkalmaztassek ellene. Ha a vezetők példásan 
elveszik büntetésüket — a józan magyar nép 
észre tér — megszűnt veszedelmes lenni. 

ar 
Szarvas, 1801. máj. 4. 

• • - * - . « 

elsején épen a 8 órai munkanap behozatala! Az 1890. évről vez< t>tt s egyik mult szá-
érdekében rendezlek tüntetéseket a rnunká-1 murikban kivonatosan közlött árvatári szám-
sok. Különböző munkuskongvesszusok tar- (adásoknak rövid elintézése után, a kémény-
tattak ez ügybea és C£y,ikisem merte hatá- seprési szabályok rendezettek. A megye 
rozottan kimondani, hogy a 8 órai munka- 1 tíil 1888. íebr. 0-én e tárgyban hozol! 
idő általában behozandó, mert magok a (szabályrendelet íi helyi viszonyokhoz al-
munkások érzik és tudják legjobban, hogy kalmazolian és n^glitmtve aként vitetett 
az abszurdum és ha követelésük teljesít-. keresztül, hogy a zárt kémények seprése 
telnék, az által leginkább a munkások ká- után járó évi illetmény 1 frl 20 krban, a 
rosodnanak. nyitották utáni pedig 60 krban minden 

mény után 12 bádog-bárczát fog kapni ne-
vének kezdőbetűivel kidomborítva, s így a 
hiányzó bávCza fogja a seprés számát bi-
zonyítani. 

A kéményseprők könyvet ve.zetend-
nek, s azt az elöljáróság negyedévenkint 
keresztptöbákkal hitelesitendi. 

A takaréktűzhely tisztításáért külön 
10 kr fizetendő a seprős kezeihez. 

A vállalkozó a netaláni rongálásért 
felelősségre vonatik. 

A részeges vagy másképen kihágó se-
géd elbocsájtátik s helyébe más helyeztetik. 

Á domestikára kivettetik: 480 zárt-
kémény után 1 írt 20 k r r a l — 576 frt., 
1754 nyitott kémény ntán podjg 60 krral 
— 1052 frt. 40 ki\ összesen 1628 frt 40 kr ; 
ezen összeg azonban évenkinti változásnak 
van kitéve. 

Jelen tüzrendőri szempontból szüksé-
gessé vált intézkedések a templomok előtti 
hirdetéssel és a helyi lapok közléseivel lesz-
nek köztudomásra juttatva. 

Olvastatott Salácz Ferencz városi kép-

kelységet, meghatottan csókolta meg a kis' Kapkodásában a fir.tal ember felelőn- viselőnek a senioralis főgymnasium-
Ilonkát. ' | totte az ecetesüvegel;, az inog esése közben ! n segélyezése tárgyában Irásilag 

Később tudtuk m c houv er a tisztes Ml poharat zúzott össze. Hogv h i b á j á t ; i n d o k o I t »»ditvfinya. Minthogy a város a Ivcsoüb tuatuiv meg, íiofey e^ a uszicí, m . . . „!közpénztárból ezen intézetnél egy kátéd-
octf;Al1.(c;lrr ri«nt , tn,n Vi'HJ vA^vfp tr-» cA vó- neiyrenozza. meg initauL) kapkodott. ü.z a 1 , as>szonysag csaK nem ítg vcszlouu u hvw : J ' . ° , ^ , t 1/.00 rrf aví rliia/ással tart fenn ezért 

-yorsaság pedig azt eredményezte, hogy az l d t 1 l U U 1 U ( n i c t l3a^ssai t au ienn, ezeu 
^tíil odacsipte Ilonkának raint r ó S z b e n ftlapitó, másrészt ethnografiai 

| viszonyokból eredőleg és kulturtörekvései-
, t , lt , . , . , w

 1 bői kifolyólag az intézet felvirágoztatásán 
az iilbüszkeségj a .társaságok veleméuye, j De ugy kell neki, miért nem vigyázott j ] e n ( l i t e n i ú h , j t v A l l _ f e l í r a m a g a s kxiltus« 
k á v é é r t pedig férjét dobta áldozatul. j magára, előre figyelmeztettem. ¡ minisztériumhoz az iránt, hogy a békési 

Egyszer csak azon vesszük _észre, hogy j fclég az hozzá, hogy ha ebben a ked-. e Y a n g > esperességnek az állami segélyezés 
megszólal a hívogató szózat: ves családi körben egyszer megfőrdiiluiik,! á g y á b a n évekkel ezelőtt beadott kérvé-

szívesen keresünk alkalmat, hogy ismétel-; n y s i k e r r e v e z c t ö l e g elintézni kegyeskedjék. 
ten is bekopogtassunk. i , 

rf, , , . „ . , . , r Az titczák arczvon alának — megyei Tánáös om is fiatal barátom, hogy ha t t .. . , , , , . . i x ; , , . , , , . , , . , , ' rendelethez képest — a katasteri térképen 
házasodni ,akarsz, tekints be ide is. Magam- f .1 1 . , . , 0tie , ' . v . A>, mérnökileg lett kijelolese, a megye alis-11 ak szántam ugyan azt a kis szókét, de r „ , á . t á . . ' ; \ ^ r • . * . J A n pánjához azzal lou betov,]esztet.m, hogy mi-hát én rnost nem érek rá felesegesed.ui. Ott 1 J , ^ '' j>s ' * ' , ; , , , ,, . , ! ntán Szarvas város e megyének legrende-áknak a varoshoz nem messze, két jege-1 ; , , i .. / w . , . J f 

Még be sem értünk mindnyájan az l ' . r , , v , i n , , u J l k c | ő l i községe, a térképen jelölt cseké-
,«;i-nr ní:ibh vendéeeket ielentet- ' ' ' ' ' lyebb szabálytalanságoknak figyelmen kiviil 

Te meg nyájas olvasóm, ha van valami imgyáSával, csupán a Csizmadia- és Fél-
.füzfapoéta ismerősöd, kiild ide okvetlenül;' szigC(_ntezai nagyobb rszabálytalanságok so-. 1 : « t 4 <> »• . t ... 1 • _ »1 .•««,•. '.i • ? -Ái' 

— Tálalva van! 
Mit volt mit tenni, ilyen szíves fogad-

tatás mellett elfeledkeztünk mi bizony ar-
ról, hogy mit is ír elő >A nagyvilági hölgy«, 
hanem mentünk egész bizalmasán, nem en-
gedtük magunkat kétszer ítivitáltatni 

ebédlőbe, mikor újabb vendégeket jelentet 
tok. Malvin és Ilonka néhány uj tériték 
fölrakásáról. gpndosködtak. 

Ilánpm az néni mpnt oly kön"iyen. 
Az egész .^ztalt .meg kellett bontani, hogy 
a teritékék0t el lejfi^sen helyezni, Ilonka 
kért^ a mi zavarba hozott fiatal emberünket, 
hogy segítsen neki s olyan szépen k^rtö 
még a szemeivel is, hogv az a nevét sem 
tudta volna hirtelen megmondani. 

meg lesz legalább a közönség kímélve a 
rosz vers lilik itt az Ő nagy-

valamelyikének a 

SZ, KOVÁCS PÁL. 

roztassának regulatio'alá, Tudnivaló, hogy 
az egész városban, hat utezában mindössze 
csakis 25 szabálytalan telek találtatik olya-
nul, a mely csekély igazítást igényel, s rö-
vid évek multán különben is el fognak a 
szabálylalánságok enyészietni, 

Az iskolaszéknek eddigi l é tagja, üjabbi 
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SZARVAS és VIDÉKE. Vasárnap, május 10. 1891, 

három évi;e ismét meghagyatott, csupán főgymnasíumunk igazgatós ágához oly cél-
Viskovics Ignácz helyett Válkovszki Mihály 
lett uj tagul beválasztva. 

A központi választmány uj tagja, Kol-
lár János ügyvéd, a képviselet előtt az es-
küt letette. 

Végül jelentetett, hogy a közlekedési 
minister a_helyi jelenlegi vasúti menetren-
dét ez idő szerint meg nem változtathatta s 
így a város e részbeni kérelme nem telje-
sittethetett. A képviselet újból fel fog írni, 
hogy a közelgő nyári időszakra a régi me-
netrend léptettessék' életbe. 

Ezzel az ülés befejeztetett 

MI Ú J S Á G ? 
— A szarvasi főgymnasium önképző-

köre május 7-én, áldozó csütörtökön d. u. 
3 órákor tartá meg évzáró örömünnepét 
szokatlanul kicsiny közönség előtt, mely 
azonban szíves, figyelemmel hallgatta végig 
ugy a dalkar bevezető és záró énekeit, 
mint az önképzőköri tagoknak felolvasásait 
és szavallatait. A titkári jelentés röviden 
és világosan vázolta a kör ez évi műkö-
dését, hálásan kiemelve a kör érdemes el-
nökének, Morávcsik Géza tanárnak szíves 
vezérkedését, ki az ifjak munkálkodását 
különösen az irodalmi tanulmányok felé 
irányította. A felolvasások közül kivált Ba-
lázs Ádám (VII.) *Vájda P é t e r i j e vallott 
szorgalmas tanulmányra; a szavalatokból 
pedig »A légy« keltett nagy tetszést fran-
cziás szellemességével, melyért Széremley 
Mihályt (V1IL) pazarul megtapsolta a kö-
zönség. , . 

! — Köszönet-nyilvánitás. A főgymna-
siumi ifjúság f. hó 5-iki majálisa alkalmá-
ból főiskolánk jóakarói közül, különösen 
pedig a hölgyvilágból hálára többen kötelező 
szives készséggel járultak adományaikkal a 
tanulóság napi ellátásához, s ez álfái a 

M, hpgy az a tornászaiban aránylag leg-
több ügyességet tanúsító növendéknek ju-
talmul adassék. 

— Disztornázás. A lapunk mult szá-
mában jelzett disztorilázás a Gsernák-féle 
iskola udvarán következő műsorral megy 
végbe: 1. Katonai rendgyakorlatok. 2. Sza-
badgyakorlatok, melyek Budapesten mint-
egy 3000 tanuló közreműködésével együtte-
sen végeztetnek. 3. Füzérek, páros, egyes 
rúddal és bottal Ez a szarvasi tornászok-, 
nak önálló mutatványa leend, 4 Iskola-
tornázás korláton és lovon, majd ugyan-
ezen szereken szabad tor názás, 5. Magas-
ugrás; 6. Távolugrás és sulvdobás. 7. Ver-
sen ykard vívás. Kedvezőtlen idő esetén a 
tornamutatványok a Bpéstre utazás előtti 
pénteken d. u. 5—6-ig fognak megtartatni. 

— Hyrnen. Két menyegző is volt a 
mult héten városunkban. Szerdán d, u. G«-
cser Reginának, Gácser Vilmos, ízr. hit-
községi elnök szép leányának esküdött örök 
hűséget Schilinger Gusztáv czeglédi takp. 
könyvvezető, Másnap, áldozó csütörtökön 
pedig ugyancsak az izr. imaházban tartotta 
esküvőjét a bájos Fisbein Etelka kisasszony-
nyál Dr. Balla Henrik, bgyulai ügyvéd. Bol-
dogságot kívánunk az új pároknak. 

— Meglepetés. A diákmajálís rende-
zősége Jienlca Gyuláné Úrhölgynek, ki a 
majálison sokoldalú, szívesen fogadott újí-
tásaival nagy örömöt szerzett az ifjúság-
nak, — tisztelete és hálája kifejezéséül egy 
diszes élővirágkoszorút nyújtott át. 

— Halálozás, Nagy csapás érte Dr. 
Glttsner Simon, szarvasi orvost. Még alig 
hantőliák be ív Ér t , mely szép reményű 
felnőtt fia hamvait zárja magába, s most 
Ismét gyermeke holtteste lelett kesereg a 
szülői bánat. Glasner Ilonka meghalt f. 
hó 7-én 16 éves korában. Béke poraira! 

— Mezőtúr a tanügyért. Még alig egy-
két éve, hogy mezőtúri szomszédaink fel-konyhai kiadások körül jelentékeny meg-

takarítást tettek lehetővé. Különféle élelmi- j építették a tudománynak impozáns csarno-
cikkeket küldtek a majáiisi ebédhez követke-j kát — melyben a gymnasium s központi 
ző úrhölgyek és urak: Szenes Elekné vajat, j elemi iskolák nyertek elhelyezést, — s már 
túrót, tejet, tejfölt, tojást, Konstantinovics | ismét újabb elismerésre és követésre méltó 
Györgyné lisztet. Ponyiczky Sámuelné sonkát, j jelét adták felvilágosult gondolkozásuknak, 
tejeVtojást, Ponyiczky Györgyné zsirt, Ko-, s a köznevelésügy iránt érzett munkás 
yács Sándorné lisztet, özv. Benczúr Jánosné szeretetnek. A képviselőtestületnek f. hó 
tojást, ezukrot, Salaez Ferenczné, tejet, ; 7-én tartott gyűlésén ugyanis elhatározta-
szalonnát, Gsérneczky Vilma túrót, Benka Uott, hogy a régóta égető szükséget képező 
Gyuláné lekvárt, hagymát, tejet, salátát, j felsőleányiskolát község és egyház karöltve 
tíáviár Daniné lisztet, tejet, Ponyiczky Já-; fel fogja állitani. Az egyház által adományo-
nosné lisztet, tejet, Mázor Józsefné zsirt, 
Christoph Frigyesné túrót, Pool Daniné sa-
látát, özv. Nyácsik Sománé szalámit, Neu-
mann Jenőné tojást, Delhányi Zsigmondné 
tejet, Dancs Béláné tejet, Szenes Elek úr 
egy vágó marhát, Nyácsik Soma utóda bor-
széki vizet, Réthv Sándor szikvizet. Kedves 
kötelességet teljesítek, midőn a tanulóifjú-
ság nevében alázattal köszönetet mondok 
úgy a föntebb elősorolt küldeményekért, 
valamint, s első sorban Benka Gyuláné 
úrhölgynek azon elkötelező nagy áldoza-
tért, meílyeWi. nagysága a majális rende-
zésnek háziasszonyi körültekintést igénylő 
részét ifjaink közörömére s a közönség ál-
tal is egyetemesen méltányolt szép ered-
mény nyel viselni kegyeskedett, Szarva-
son, 1891, máj, 9, Varga József1, majáiisi elnök. 

— Adomány. A szentandrási taka-
rékpénztár í drb. es. kir, .aranyat küldött 

geli 8 órakor á fóisk. ifjúság az Annaliget* 
ben tartandó majálisra, Szokás szerint az 
érdeklődőknek csapatai verődtek össze ut-
cahosszát, gyönyör és boldogság ült min-
den arcon, az ablakokból üde leányarcok 
tekintgettek az elvonuló csapat felé, mintha 
azt mondták volna szemeikkel: »A viszont-
látásra 1* A ligetbe kiérve,a térős sátorban 
sorakozóft az ifjúság, s Benka Gyula igaz-
gátótanár a nála megszokot ékes szavak-
kal nyitotta meg az ünnepélyt. Verőfényes 
szép napon gyorsan telt az idő. Ebéd, kar-
ének, tornaproduktió. tánc és zene gazdag 
változatossággal töltötték ki a vigalomra 
szentelt órákat. Este felé vészt jósló felle^ 
gek tornyosultak nyugoton, haza futamitva 
a félénkebbeket, A kitartósabb rész azonban 
nem engedte magát zavartatni muló ferge-
teg által, s csupán éjféltájt — an int az 
udvariatlan rendezőség az indulót megfú-
vatta, • — indult haza felé a társaság ap-
raja nagyja, vivén magával egy kedvesen 
töltött nap édes emlékéit. 

— A VlII-ad évesek osztályvizsgálatai 
főgymnasiumunkban a mult héten kezdőd-
tek meg. Pénteken a latin, szombaton á 
magyar nyelvből vizsgáztak. E héten foly-
tattatik a vizsgálat következő sorrendben: 
Hétfőn : mathezis, kedd: fizika, szerda: né-
met, csötörtök: bölcsészet, péntek : görög, 
szombat: történet. 

— Elhalasztott lóverseny. A B. m, 
gazd. egylet által pünkösd második ünne-
pére tervezett lóverseny megtartása bizony-
talan időre elhalasztatott. B.-Csaba, 1891. 
máj. 8. Az elnökség meghagyásából: Zlin-
sefaj István e. titkár. 

— Halászati tilalom. A körösi halá-
szat bérlői és gyakorlói elöljárósági hatá-
rozat folytán figyelmeztettek, hogy napiéi-
jötte előtt s naplemente után a Körösön 
halászni nem szabad. 

— Konfirmatiói ünnepély. Az ág. h. 
ev. egyház kebelében az idei konfirmatió-
nalis oktatást a tótajkú növendékeknél Nt. 
Sárkány János igazgató-lelkész s érd. espe-
res, a magyarajkúaknái Nt. Lányi Gusztáv 
lelkész-tanár végezte. Az előbbieknek ün-
nepélyes felavatása á]d0/jócsötörtökön a dél-
előtti isteni tisztelet alatt történt. Pünkösd 
első napján pedig a gymnasiumi és nőne-
veldei, s a velők együtt előkészült más is-
kolabeli növendékek fognak új egyházta-
gokként az Úr színé előtt bemutattátnL 

— Meghívó. A szarvasi csizmadia ipa-
ros ifjúság 1891. május 18-án Pünkösd má-
sodnapj «n, a város tulajdonát képező Gróf 
Károlyi kertben jótékonyczélu tánczvigalmat 

zott telken községi költségen emelik az is* 
kolaépületet, ugyancsak a közpénztár a^ 
igazgatói fizetéssel fog járulni az évi ki-

ások fedezéséhez. A jótékony nőegylet,: rendez, Belépti-dij: Személyenkint 60 kr. 
mely hasöniránvú tanintézettel már régeb-
ben tett kísérletet., de azt akkor beszün-
tetni volt kénytelén, fennmaradt, s évek 
óta kamatozó 12,000 frt alaptőkéjét szin-
tén felajánlotta e nevelésügy oltárára. Bi-
zony-bizony^ ez a 'nemes példa megmozdít-
hatná már valahára a mi városatyáink ke-
belében is az érdeklődést városi nőnevelé-
sünk mostohán kezelt ügye iránt; avagy 
leányiskolánk 30 éves múltjával, nem bizo-
nyította még be életképességét s azt, hogy 
méltó volna, ha a város édes gyermekévé 
fogadná . . . 

— Diák-majális. Zeneszóval, fellobo-
gözva, impozáns hosszú menetben, élén a 
disztornázót ékes csapatával indult ki rep-

Család-jegy 1 frt 40 kr. Kezdete 8 órakor. 
A tiszta jövedelem a »Szarvasi iparos ifjú-
ság Önképző és betegsegély ző egylete» könyv-
tára javára forditlatik. Kedvezőtlen idő ese-
tén a tánczvigalom f. hó 24-én tartatik. 

— A gazdák figyelmét a földmivölés-
ügyi miniszteriun) felhívja arra, hogy e 
minisztérium az '1892-diki tavaszra eredeti 
angol Ghevalier és más árpaféték vetőmag-
jának beszerzését tervezi s a ki ilyen vető-
magot birní kíván, folyó évi május 15-ig 
jelentkezhetik a minisztériumnál; egy-egy 
métermázsa ilyen árpa mintegy 34 frtba 

— Tűz. F. hó 8-án reggel 8 és 9 óra 
között Madács Gvörivnnk {u • 
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:v n . : r 



a 

Vásárnap, május 10, 1891. SZARVAS és VIDÉKE, § 
meretlen okból származott tűz folytán le-

— Fényképészet. Nyári 
bpesti fényképész, ki tavaly nyáron a kö-
zönség megelégedésére több hónapon át 
működött városunkbán, s ki utóbb fi. -Csa-
bán nyitott állandó fényirdát, — egy havi 
tartózkodásra ismét ide érkezett. Nyárinak 
épen rnult évi szép sikerei bírták a főgymn. 
ifjúságot arra, hogy őt az érettségire me-
nendők szokásos >osztálykép«-ének elké-
szítésére meghívja. Volt alkalmunk úgy 
ezen díszesen kiállított tableauxt, mint más 
ujabb sikerült felvételeit megtekinteni, mi-
nek folytán jó lélekkel ajánljuk őt az ér-
deklődő közönség figyelmébe. 

— Rendjelyiselési engedély. Király ő 
felsége Dr. Krecsmárik Jánosnak, a szarvasi 
járás h. főszolgabirájának megengedte, hogy 
a Váza-lovagrend keresztjét viselhesse. 

— Kinevezés, Özv. Mocskónyi Ágos-
tonné, sz. Marcsek Erzsi Úrhölgy, a jelen-
tékeny forgalmú püspökladányi vasútállo-
máshoz neveztetett ki pénztárnoki minő-
ségben, s állomását mai napon foglalta el. 

— Milyen nyarunk lesz ? Az idei tél 
e század legkeményebb telei közzé tartozik 
s a sokáig tartó nagy téli hideg, mely soha 
sem szokott szűkebb területre szorítkozni, 
az idén is deczember 13-tól január 22-ig 
Európa egész délnyugoti részére, sőt Észak-
Afrikára is kiterjedt. A hideg telet mindig 
sokáig tartó nagy légnyomás előzi meg. A 
légsúly mérő rendkívül magasan áll és meg-

a p r i l i s h ó b a n rendezett társas vacsora 
óta 2 tésztás-tál maradt vissza, melyet tu-
lajdonosa^ mulatság után nem vitetett el. 
A kik hozzá tulajdonjogot tartanak, szíves-
kedjenek ez irányban Ponyiczky Gyorgyné 
úrhölgyhöz, mint vigalmi bizottsági taghoz 
fordulni. 

— A posta- és távírda hivatalok 
magánfeleknek adható felvilágositások tár-
gyában a kereskedelmi miniszter a követ-
kező körrendeletet bocsátotta ki. Tapasztal-
tam, hogy pénzintézetek, egyletek, ügynö-
kök, kereskedők és más magánfelek a pos-
ta- és távirdahivataloktól bizonyos egyének 
hitelképességére vonatkozó, vagy statiszti-
kai és egyéb adatok közlését kérik. Mint-
hogy a posta- és távirdahivatalok magán-
feleknek csakis a posta- és távirdakezelési 
szabályokra, illetve a magát igazoló magán 
fél saját küldeményére nézve adhatnak fel-
világosítást : figyelmeztetem a közönséget, 
hogy a posta- vés távirda-hivatalokhoz ki-
zárólag az imént megjelent ügyekben for-
dúljon felvilágosításért, mert egyéb tárgyú 
megkeresésekre a postahivatalok választ 
nem adnak. Baross. 

— Közigazgatási tanfolyam. Még tár-
gyalás alatt van a közigazgatás államosí-
tásáról szóló törvényjavaslat, és már fog-
lalkozik — hir szerint — a belügy minisz-
térium a vallás- és közoktatásügyi minisz-
tériummal együttesen egy közigazgatási szak-
tanfolyam létesítésével. E tanfolyam nem 

Fekete, fehér és szines selem-szöve* 
tek 6 0 kr-tól 15 frt 65 kr,-ig méteren-
ként, sima és mintázott, (mintegy 240 kül. 
minőség, 2000 kül szín- és mintában) 
küld öltözék- vagy darab-számra, portó* 
és vámmentesen Honn«h©rg G. j>yári raktára 
(cs. és k'ir. udvari szállító) Züriöhfcen. Minták" 
forduló postával küldetnek. Levelekre 10 kwj-

czáros levólbélyeg ragasztandó. 

Irodalom. 
A „Mepőgasági Szemle" f. évi V, (má-

jusi) füzete a következő tartalommal je-

Eredeii közlemények: A gazdasági fel-
ügyelők s a gazdatiszti osztály. Hajdú Ist-
ván. Az édesen erjesztendő zöldtakarmány 
kazalozása és saj tolása. Sierbán J. Mire 
számított az 1890. évi? H. Gothard S. A 
ezukorrépatermelés mérlege. Rovara Fr. 
Kévekötő gépek II. Thallmayer V. Miként 
biztosithatjuk hústermelésünk jövőjét ? Szi-
lárd J. Égy százéves gazdasági munka Író-
jának emlékezete. Bálás A. Apró közlemé-
nyek. Könyvismertetés. Levélszekrény. 

A „Mezőgazdasági Sznmleu jelen száma 
is igazolja azt, hogy gazdasági szakirodal-
munk enemtt termékei között az elsők sorá-
ban foglal helyet. Közleményeinek soka-
sága és változatossága, az azok alapjául 
szolgáló tanulmányok érdekessége és ala-
possága méltán olyan közlönynyé teszik, 
mely minden gazdának nemcsak élvezetes, 
de hasznos olvasmányát is képezik, mert 

kezelőszemélyzet részére állíttatnék fel azon mozgalmait, folytonosan uj eszméket vet 
czélból, hogy államosítás esetén a várme-j föl, melyeknek értékesítése által a megfe-
gyék egyforma elvek szerint képzett kezelő lelő viszonyok között a mezőgazdaság oly 
hivatalnokokat nyerjenek. 

— A budapesti virágkiállításról vet-

szükséges jövedelmezőségét emelni s ikerül-
het. Ismételve ajánljuk ezen kiváló szakla-

tünk értesítést E szerint a júry már ki- ' po* olvasóink figyelmébe. Előfizethetni 
osztotta a dijakat, különösen említendőnek; M.-Ovárott a kiadóhivatalnál egész évié 5 
találja levelezőnk azon körülményt, hogy a > f r t t a l > f é l é v r e 2 fi't 50 krral. 
»magtermelésben* igen nagy volt a kiállítási | A legkellemesebb szórakoztató egy jó 
verseny s vetélkedtek á magkereskedők, lap s ezt csekély 6 forintért megszerezheti 
minél tökéletesebbet produkálni s így az minden család, ha megrendeli a »Képes 

felelő hosszú ideig ezen a magas fokon ma- ugyanazonos azzai, a meiyroi xööö. es 
rad. Más részt ttieg a légsulymérő állása! 1886-ban szó volt, mely a tisztviselők ré- . a melíett, hog^ íblytonos g o n « ^ ^ ré-
egész éven át csak néhány milliméterrel Uzére á l l í t t a t hazai mezőgazdálkodás körében 
tér el bizonyos középmagasságtól V i l á g o s ^ v i z s ^ l l a t l e e n d e l t a z . i l l e t ö tisztviselők ^felmerülő ujabb tapasztalatokat és hasznos 
tehát, hogy ha a légsulymérő télen sokáig, j í í ^ r l a l i képzettségének megismerésére, megfigyeléseket, egyszersmind állandóan 
talán néhány hónapig igen magasan állt, j p * * szaktanfolyam csupán a segéd- es figyelemmel kisérvén a külföld gazdasági 
igen valószínű, hogy a későbbi hónapokban, 
tehát nyáron is sokkal alacsonyabban fog 
állni, mint rendesem Ila a légsulymérő nyá-
ron alacsonyan áll, többnyire borult, ned-
ves és hűvös idő uralkodik. Az tehát, hogy 
nagyon hideg tél után a nyár is hűvösebb 
szokott lenni, a légnyomás feloszlatásából 
következik. Különben a brüsseli megfigye-
lések is megerősítik ezt az állítást, tnelv^k 
szerint 16 nagyon hideg télre kettőnek ki-
vételével olyan nyarak következtek, melyek-
ben az átlagosnál sokkal több eső esett. 
Ezt a kölni megfigyelés is megerősíti, mely 
szerint tiz igen hideg tél után hatszor esett 
a hideg télre következett június és július-
ban sokkal több, mint átlag esni szokott, 
még pedig majdnem egy harmaddal több, 
mig a többi négy esetben az eső csak igen 
kevéssel maradt ez átlagos esőmennyiség 
mögött. Az esős napok száma is a 10 hi-
deg tél után egy hatóddal nagyobb volt 
mint máskor. Általában valószinti tehát, 
hogy az idei nyár hűvösebb és erösebb 
lesz, mint állag lenni szokott. Hogy meny-
nyíre fog e jóslás beteljesülni, azt majd 
csak az idő mutatja meg. 

— Kertészeti előadás, A békésmegyei 
gazdasági egylet a községi elöljáróság út-
ján arról értesité Szarvas város lakosságát, 
hogy Heinrich József, kertészeti vándor-
tanár, f. hó 25-én mérsékelt dij mellett 
szakelőadást fog tartani városunkban, mely 
alkalommal a szemzés ós nyesésen kivül á 
phylloxerának a tőkékről tüzesvással 
irtását is be fogja mutatni» 

— A szarvasi nőegylet á 

első dijat elnyerni. Daczára azonban ez 
erős versenynek, ez alkalommal is, amint 
az már az e l ő z ő é v e k kiállításainál 
törté»!, Mauthner Ödön, a József főherczeg 
udvari szállítója nyerte el a legmagasabb 
kitüntetést: a * védnöki érmet*, mig a többi 
magkiállitók csak a harmadik díjazásra let-
tek méltatva. A ki ismeri a védnöki érem-
mel kitüntetett eme fővárosi céget, s látta 
valaha a gödöllői királyi nyaraló pázsitait 
vagy megszemlélte az 1885-iki országos 
kiállítás területén volt pázsitot, vagy végig-
sétált a főváros gyöngyén, a megragadó 
Margitszigeten s látta ott azt a zöld bár-
sony — fügyepet, — mélyek mindenikének 
magvát a Mauthner magkereskedése szol-
gálta : nem csodálkozhatok, hogy a legma-
gasabb kitüntetés őt érte; mert e czégnek 
magtermelése oly magasan áll, hogy ha-
zánkbán ma már az erfurti magokat telje-
sen kiszorította s azt főleg a magvak ki-
tűnősége, az árak olcsósága, a pontos ki-
szolgálás és elegáns expeditio által érte cl 
Mauthner, kinek jelenlegi kitüntetéséhoz a 
legmelegebben kívánunk szerencsét, 

Családi Lapok« czimü szépirodalmi és is-
meretterjesztő lapot, mely nemcsak haszno-
san mulattató, értelem, érzelem és ízlés 
nemesítő olvasmányokat nyújt olvasóinak, 
hanem »Nő a házban« czimü mellékletével 
hü tanácsadója a család minden tagjának 
s gyönyörű csak kiváló művészektől eredő 
képeivel a szép érzéket is fejleszti. Hogy 
magasztos czéljának a »Képes Családi La-
pok« mennyire megfelel: azt legjobban bi-
zonyítja ama közkedveltség, a melyben ré-
szesül, s .előfizetőinek évről évre szaporodó 
száma. 

A »Képes Családi Lapok« előfizté i 
ára egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyed-
évre 1 frt 50 ki\ s a kiadóhivatal (Buda-
pesten, nagy korona-utcza 20. sz.) melyhez 
az előfizetések legczélszerübben postautal-
ványon intézendök, kívánatra bárkinek in-
gyen és bérmetve szolgál mutatványszá-
mokkal. 

Á lakatosokat, bádogosokat és vaske-
reskedőket értesíti a * Fémipar« szerkesztő-
sége, hogy a lapot »Magyar Fém- és Gép-
ipar« ezimre változtatta és szerkesztőségét 
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Mezőtúr 

Érvényes 1891, felír. 10-től kezdre. 

S z a r v a s-M e z ő t u r sz, v. indúl d, e. 
rké; d. u. Í2 01 

> vegyes vonat ind, d. u. 2 
d. u. B'IG 

Mezőtúr-Szarvas személy vonat ind. d. u. B*4?7 
d. u, 4'33 

veg.y, vóii* inÜ..délDeti 12'3Ü' ; 
érk. d. u. 1'2 

Aradról 
Személyvonat A. r a d r ó 1 ina, délben 12-10 

Csaba érk. d. u. 1* 
ind. d. u. 1-
érk, d. Ui 3.21 

„ ind, d. u. 3s29 
B u d a p e s t r e érk. este 7*46 

Gyorsvonat Aradról ind. reggel 7.45 
Csaba érk. d. e. 907 

" ind. d. e. 9*14 
Mezőtúr érk. d. e. 1033 

" ind. d. e. 1034 
B u d a p e s t r e érk, d. u. 1*56 

Budapestről Arad félé. 
Személyvonat Budapestről ind. reggeli 8*16 

Mezőtúr érk, délben 12-22 
" ind, " 12*28 

érk. d. u. l*i& 
inti. d. li. 2*18 
érk. d. u. 3'fíO 

Budapestről ind. d. u. 200 
Mezőtúr érk. d. u. 517 

Ind. d u. 5-18 
érk. (1. u. fWO 
ind. d. ü. 6 -Í7 

e síel 08 

Gyorsvonat 

a 

Aradra 

M 
Csaba 

Aradra 

Felélés ezerliosztö ós kiadó-tulajdonos i 

Magyar gazdatisztek szövetkezete. 

Magyarország »a mezőgazdaság orszá-
í: Iparunk fejlétlén, kereskedelmünk csak 

lassan halad; a lakosság legfőbb kereset-
forrása : a földművelés, Ez az a tényező, 
melynek u'gy állami, rnint társadalmi éle-
tíffikbéű' a legelső '¿zerép jutott és a mely 
befolyásolja nemcsak nemzeti, de kulturá-
lis viszonyaink Alakulását is. 

Nem csoda tehát, ha mind z, a mi 
ezfcel összefügg, ha minden, amit a föld-
művelés terén uját észlelünk, fokozottabb 
m'értékben ragadja még figyelmünket. 

Ily nevezetes mozzanatnak látszik az 
az egyesülés is, melynek észközlésére Ma-
gyarország összes gazdatisztjei és erdészei 
e ' héten Budapesten összegyűltek. 

A czél, mélv a magyar társadalom é 
. . . . . . * 

munkás tágjait fővárosunkba vezérelte, egy 
segély és nyugdij alap megteremtése, tehát 
oiyán terv, melynek sikeres keresztülvitele 
lendíteni ván hivatva á magyar gazdatisz-
tek mostáni helyzetén. 

Hogy ez á segély és nyugdij égyesü-
lef szükséges, az kétséget nem szenved. 
Már magába'ii az a lény, hogy afc a inöfc-
gálom, mely e czélból a magyar gazdatisz-
tek körében megindult, általános megelé-
gedéssel fogadtatott, az is egyik jele annak, 
hogy bizony szükség van ily pénzalapra; 
kikiiék a gyakorlati élet követelményei 
iránit olyan fogékony érzékük vari, mint a 
gnzdatisztekn'ek, azokat, ha komoly okok 
fenn nem forognának, csupán egyletesdit 
játszani, nem lehetne összetoborzani az or-
szág minden zugából a fővárosba, hogy idő 
és költségkímélés nélkül tanácskozzanak az 
egész kar jövője fölött. 

Itt tehát igen komoly férfiak gyűltek 
össze, komoly ezélra és a napirendre ki-
tűzött tárgyak elég fényes bizonyítékai an-
nak, hogy a vezetőség részéről csákugyan 
eltalálták azt a módot, mely a gazdatisz-
tek helyzetének javítására a legalkalmasabb. 

A kongresszus a héten vette kezde-
tét^ és háröm napig tartott. A tárgyalások 
főleg e é pont körül forogtak : 

I. A gazdatisztek állása és minősítése. 
II. A mezőgazdasági és erdészeti tisz-

tek nyugdija. 
IIL A gazdátiszték osztaléka a gazda-

sági termelés eredményében; 
IV. A szolgálati állások közvetítésé-

nek szervezése. 
A követelések elég világosak, de e 

mellett elóg méltányosak is, Nincs, bennök 
semmi,'a mi a czélon túl lőne, vagy a mi 
teljeéithefetleii volna. Mért magá az a kö-
vetelés is, hogy a gazdatisztek jövőre a szarvasi képviselő-testület közgyűlésén f, hó 
termelés eredményének bizonyós hányadát 30-án d. e. 10 órakör fog és>iöfcöltétni. 

Felhívatnak, mindazok kik W állást 
elnyerni óhajtják, hogy kellőéi! felszerelt 
folyamodványaikat hozzám f* hó d. 
12 óráig ánhúl iükább adják be> rhert a 
későbben érkező folyámodványök nem fog-
nak figyelembe vétetni 

.'vason, Í&91, május S-áii. 

.75 > 

a 

A szolidságáról ismert régi jóhirnevű 

»Trieszti általános biztosító táfsaság» 

„ A s s i c t i r a s i o n i 
szarvasi ügynökségét 
r uliáz í Biztositások elfogad tatnak az 
on&ercletre, Ms, száüit>nány> baleset és jég-
verési károk ellen a legolcsóbb dijak mellett. 
A károk gyorsan nhegbecsüUotnek s idjes 
értékben .kifisetUtnek. Á t. g£ zdaközöttségnek O 
szíves felvilágosítással szolgál az ügynök-

vezetője, 3—1 

e s 
Budapest) VC Vácai-körut 24 sa, 

ajánlja a kiadásában megjelent következő 
íegnépszerübb zenemüveket: 

Far^a J. Körösmenti dalok , . . 1.50 
Allaga: G, Népfolkelési Galopp, —.75 kr 
Bahnert J. V Iréiíe Mazurka, —.75 » 
Bánß S, Holdvilágos éj keringő 1.20 , 
Bátor és Hegyi * Üff Király«I. lL füz. 3.— ^ 
Bátor és Hegyi. Lazuli Keringő.. 1.— > 
Bátor és Ifegyi/Lmlti Po'ka Mazur. —.75 > 
Bátor és Hegyi Lazúli Induló. —.75 ^ 
Bátor és Hegyi. Álom Keringő . 1,— * 
Bátor és Ilegyi. Lolott Keringő . 1.— » 
Bátor és Hegyi. Katoua induló, . 1.— > 
Bátor Szidor. Falun 10 magy. népdal 1.50 » 
Bogdansky M. Salut á Craeovie Valse 1.— > 
Bncalossi M Dorothy Valse . . 1.— » 
Bankó. Szegedi rózsák I. II. . . 2.40 » 
Engländer L. Kiállitilsi induló —.75 > 
Fekete Gr. Salut á Ivanovici . . 1.^- > 
Hegyi B. Alkonyatkor, 10 magyar 

népdal , , . . . t . , l.í 
Kleint'cke Ti Am Sebwabenberg, 

Polka frangaise . . . . 
Kleiiiecke B. Casirio Walzer . . L^- > 
J. ImnövicL Aurel Valse . . . 1.— * 
J\ Ivanovici. La belle Pvoumaine 

Valse . . . . . . . . . 1.— » 
J, Ivanovici. Cleopatra Valse . L— * 
Linka Camülo Valerie Valse . » 
Major Gyula, Ünnepnapok . . . 6.— » 
Major tíul J. Der Lenz . . . — M » 
Major Jxd. J. Ich habe dich geküsst —'75 > 
Major Jul J. Ein Schrei . . . —.75 > 
Bosenitiveig W. Vergangene Zeiten, 

Potponri 1.50 > 
Bosenzwcig. Carola Keringő . . 1.- - > 
Scharf Bóbert. BUimehen am Wege 

Polka francaise —.75 » 
Scharf Kurl Romancz hegedűre IM0 » 
Scrly Lajos. Marcia-Keri.ngő . . 1. - » 
Bútor es Hegyi. > Titkos csók -1. füzet 1.80 

" Itor ésHzgyi >Titkos csók< ÍI. fűz. 1.80 > 
Hegyi B, ^Pepi ta / I. luze t . . 1.80 > 

yi B. »Pepita« II. füzet . . 1.80 > 
i B. >Pepita* keringő . . ÍM) » 

fts-gyi B »Don Gaspíir induló« 1— > 
liosenztveig W »Parniente« keringő —.90 > 
Rosenzweig H. >Nach Groszwardoin«^. 

Induló . . . . . . . —.75 > 
Bosenzioeig II. »Emancipirte Frau-

en* Induló . . . . . . . —.80 > 
Geiger M »Influenza« polka franc.—.75 > 
Joachim M. ^Ain Donanstrand^ 

Polka schnell . . . . , . —.75 » 
Ivanovici J. »LaSereriade>kering» i . — kr. 

•ptxl •liuMWWtf.Af «̂ HMtiHWi 

P á l y á z a t i h i r d e t í i i é n y . 

. Szarvas község elöljáróságánál két 
400 írt évi fizetéssel javadalmazott irhoki. 
állás üresedvén meg, azok betöltése a 

lörvényileg megen- y^N^í 
iedett sorsjesvek j m.clleLt 

inindonhol 
felvételnek 

részletfizetés 
melletti ela-

dására 
á l t a l u n k Fővárosi 

a váltóüzlet társaság 

ADLER É T.Hia 
BUDAPEST, 

Fürdő- és Domttya, \u sarkán. 

ja á bérfizetésnek; 
nem jelent tehát túlkapást, hanem jogos 
igényt: becsületes muftlcaért becsületes dijt> 

A gazdáközönség tehát nyugodtán te-
kinthet a gazdatisztek egyesülési mozgal-
mára és a kongresszus^ mely most Buda-
,p^sten tartatik. nemösak az 'alkalmazott^ 
y&úim m önálló, gazdákra néfcve is üdvois 
kö^étkezmén.yekkeí járhíít. 3 - í \u •fszoígabiró. 

jó feltételek mellett 
$ ö I v é i q f i ... 

Í l t t s m a ; n i i T ó d o r 
•s m ba- és ol aj - fesWnél 

m ß,-SZARVASGN. r - i 

, i 
i ' 



Vasárnap, május 10. 189L 

986, tkv. 

SZARVAS .te VIDÉKE. 

Árverési i kivonat. 
A szarvasi kir. járásbíróság, min telnk-

JkÖiiyyi hatóság, közhírré teszi, hogy Ternyoi 
József végrehajtatónak Oláh János végre-
hajtást .szenvedő elleni 67 frt tőke-
követelés és járulékai iránti végrehaj-
tási ügyében, a b.-gyulai kir. törvényszék 
(a szarvasi kir. járásbíróság) területén lévő, 
Kpndoros községben lekvő, i\ Gróf Bolza 
család tulajdonát képező és telek kfy^yypn 
kivül végrehajtást szeuvedőtoillető 800. ^-öl 
bel tel ken 62 népsorszám alatt agyagból 

s náddal fedett telekkönyvezetlen házra 
frlban, ugyanott fából épült zsin-

dellyel fedett nyári szaletlí 60 frtbau^ egy 
széldeszkából készített pincze és fabódé 20 
írtban, összesen az árverést 680 frlban ezen-
nel megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
és hogy a fentebb megjelölt telekkönyve-
zetlen ingatlan az 1891. évi június hó d-ik 
napján délelőtt 10 órakor Kondoros köz-
ség házánál megtartandó nyilvános árveré-
sen eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak a 
telekkönyvezetlen ingatlan becsárnak 10%-át 
vagyis 68 frtot készpénzben, vagy az 1881. 
évi november hő 1 -én I333H. .sz. a, 
kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában 
kijelölt ovadékképos értékpapírban a kikül-
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX 
tcz. 170. §«a értelmében a bánatpénznek 
á bíróságnál előleges elhelyezéséről kiiál-
tott szabályszerű elismervényt átszolgáltalni 

Kir. Járásbíróság telekkönyvi llalósága 
Szarvason, 1891 évi márczius hu 2Ö-ik 

napján, 

Kontúr József, 
kir. jurúsbiró. 

A szarv isi takarékpénztár igazgatósága által köz-
tététik, miszerint úgy az ujabb, mint a régibb 

váltó és jelzálog-kölcsönök után eddig szedett S°|0-tóli 
kamat folyó 1891. május 4-től kezdve 7°,,«-t61ira szál-
líttatott le. 

Keit Szarvas, 1891-ik év május 4-én. 

"ifi'í»»' «JtfiJV 

t a I á, 1 m , á n y 

L I S I A f f ő E i f 
OK, «8 kir. Hrabadalmatoit úxlmbalomkéaxitB 

B.-S 1 A B V A 8 0 W. 

•ttf > s 
I > 

t » 
k i 

azonnal felvétetik 

ZIH T E S T V É R E K N É L 
Békés-Szent-Andráson. 

M 3 

cs. es 
melyek hangerőben felülmúlják a régibb szerkezetű ezim-

balniokal 
Ttryi szrrkozriH Srdnnczhuhúmohit átalahiiámi elváltul 

s a hang javulásáért jót áll. 
— Árjegyzéket kívánatra ingyon rs bérmentve küld. - -

Ü j t a X á X m á, ix y 

V A L Ó D I A N G O L 

Melyet minden jó gazdasszony h í v e s e n használ, ha meg-
| győződik a lelöl, hogy ezen mosó zsir használata úttal a ruha 

hófehéren kerül ki a mosásból, kel lemes szagú, teljesen á r t a l -
mat lan és nélkUlozhetlen minden házná l 

Használati módja igen egyszerű: az angol »mozsózsir«-ból 
ruha kifőzés alkalmával minden üstbe 5 deka kurül a ruha 
közzé teendő, mely a vízben teljesrm felolvad s a rendes 

S forgatás következtében minden egyes darab ruhát bámulatos 
fehérre t iszt i t 

Foltos ruháknál pedig következő eljárás történik: mosás 
közben egy csipetnyi mosó zsírral a foltok bedörzsölendők ^ 
és a mosás, mint rendcsen tovább folytatandó. 

g o z s a x i t 

nyerges és kárpitos. 

Egyedüli főrakár: 

Tuda tom a n. é. k ö z ö n s é g g e l hogy 
l a k á s o m a t MARSAL DÁKT1ÍL úr há -
zába he lyez t em át, ahol s z a k m á m b a 
vágó mindenfé l e m u n k á t elvállalok óh 
pon tosan eszköz lök kocsi festés- és fé-
nyezésól , továbbá kocsi-ülés, d íván s 
mad racz a k á r j a v i l á s i l á l nkúr u j o n -
n a n elkészítését . 

Tisztelet te l 

!*< i 

VT" 

> 151 

/ : . m 

Úr; 

hí 
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csövekkel együtt, Folyó hó d-ikétől kezdve Id. K o n d a c s S á m u e l ur házában 

(Piacztér) levő üzlethelyiségben igen szép és jó minőségű 

valamint kert vagy háztető-
locsolásra is — alkalmazva van. 

Bővebb felvilágosítást ad 

. 14-—18—24-—30 kr.-ért kapható. 
Ugyanot t k r u m p l i raKtá: o n t a i \ a t i k k i c s i n y b e n és n a g y -

é r 

m m m m m m m c m 

' ; • • : \ 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, 
hogy itt helyben Korik János fodrász ür házában a fő-utczán 

műtermem a pi 
úgy, hogy a legnyugtalanabb gyermekek is a legjobban sikerült 
fényképekre számithatnak. 

• Felemlítem, hogy korosult fényképek másoltatását, töbszörösitését, 
azoknak nagyobb- vagy kisebbre készítéséi készséggel elvállalom, úgy-
szintén olaj- vagy chromó-festésre elfogadom. y 

Az összes nálam megrendelt e szakmába vágó munkákért jótállást 
vállalok s reményiem, hogy miután már máskor is kiérdemeltem a kö-
zönség szíves pártfogását, az idei vállalatomat szintén siker fogja koronázni. 

Fényképészeti felvételek az útiköltségek megtérítése mellett mű-
termemen kivül is történhetnek. 

Felvételeket mindennap reggeltől estig borult, esős vagy 
bármilyen időben is ép oly sikerrel eszközlök, mint nap_o% időben. 

Óhajtanám, ha minél többen .használnák fel ezen kedvező alkal-
mat, mivel itteni tartózkodásom csak május utoljáig terjed. 

E reményben kérem az igen tisztelt közönséget, szíveskedjenek 
megrendeléseiket mihamarább megtenni. 

Maradok kiváló tisztelettel 
M y á x l iSéXa fényképész, Budapestről, 

3—1. Bókos-Caabáxi, (ÍIüJocsVíi ÜVO&Os házában) 

¡j. I üt HM • 1«• i. A4. ItUtív -1 •.¡tulltt* Sí UlH/.utlIH H U t f í flHH ' J'Jl I l.'U IJI.j' 

j s.nnnU wm»-t n- UvU- (itcUt-ii píiî xh .*t líî íftij, rujííi'ün̂  w/.í'u'ínlá' , i <J, mrly ur. -.lajt' i»lókn«k ó* nz olnjinktiimk .-»ujn fic, i'lki rHltclik. , j Liii.'Uwt x vlyjiti höjjy UfUí unitra vícfi/.ltiíti 3 a mfi/»Hinl, A \itk)\í> n«flVí«ii tártfy.'ynl iHjtíi/'fUhMtn, nnóikUl, iiô y ^ MJvnuy.i«iie ítnyét. Mojí kuli kllJöiiiííiitiiuuí: 
8 %íxl3 zott szob ap álló - fénymázt, 

f>ai'UŰHburit:U t-a tuuUugOHib,. mat, moly /ik.-ir e-nfc as obij tcHhik főül li<* |uiU»Vt * »îy uirui iVuyt í« ;><L lW<*t »î yarAnt ni ka J »uur.ii JitrV júiíI vatty nj jja-lórt Tvljiwii bülíid miui lmi foltot, U rabbi m:tvnt:í*t • U; van nzutAu 
tiszta fény ina 3 (sy.iw/etlcii; 

líj puli ókra tv* i»;u'Kctr" m«ly it»íi_ii.nit t«>*yr a>|. KylóniWin {XirKotrtí * oi.ijiA'rftrrtMil itmr in Í»iííy,níí itj |>:«ílAkm valo. C*nk íúnyt u'l, üumilíiiíva uum fihli ni a tamuiitiát. VoHtacfouiaR, korUIIÍJ'» i>ú>:yn/.8&intr. (kút ktífcéjtn*' íjyrtá0u rt'/.obáru való) 5 írt, ÍH) krM vt\Ky H'/j m:l> ke, A kftivutfiMt inrpmuVIősí'k mimli-ii vnrnxl'niu a tini »'íikfsíi'ulí vummk, i<lc iiilhleiHlttiC. Átírnaui;uNÍiUyk • a p'osj. tíkMMok• Ihgyah úa bónm)niv«> kUldtiiiiuk, A híi\á.sarlá»«nál tow «K B jiil viíívá/tti ft^ctíjfní « a t'vArl Joevi-f, jnh'̂ J njii a trthb mlj)( § lS'.íO úv« leUiza gyí.rtnuinyt -okf- lL- utuuov./uk t*í indítják;, y *okknI rcî fl/.nUb, « ijynkmn a rtSltiíiI; ttnv; n"ru fultitíí »dirÖHoK-fi IMMI hux̂ ák t'onftilumha. 
il 

1 

enyeuöii ¿yárioja, 
,f K . B e r l i n . 

Kapható Szarvason: 

S^ojaEia « i t ó c i á i a á l r 

l m é m, & g y a x 

g i g é p g y á r r é a f A 

ezelőtt: GROSSKIANN É S RAUSCHENBAGH 

l U I á P i r T I H , K Ü L S Ő V A C 2 I - U T 7 . 
Lóvonatu vasúti állomás. Az osztrák-magyar államvasút indóházától 10 perez távolságban. 

legkedvezőbb feltétetek mellett pontosan es olcsón szállít magyar készitményü mindennemű gazdasági gépeket, 
mint járgányos csőplcíkészleteket, gabonarostakat s egyéb mezőgazdasági csikkeket és 

Különösen ajánlja szabad, szeges rendszerű, legújabb szerkezetű s legpontosabb kivitelű gözcséplögépeit 
Teljes jótállás. 

Legelőnyösebb berendezés. 
p y j , 6 lóeVejű mozdo-
nyokhoz e s mozpiíyüi<kál, 
A ínagoknak legtökéletesebb 

kicséplése, kitűnő 
tisztitnsa és osztályozása 

mellet L 

Szérv-fütésnél kell 200—250 
35Ö klg, szén (faarány-

lag) 14 óra alatt. 
Szalmafí i tesnel kell 5—7 kéve 

szalma 100 kiesé > kévénél 
Cséplési keps s seg 5--7000, 

9—10,000 középnagyságú kéve 
1 

Wmwélé e l e i g g © ̂  é ^ t g é p) % § 1 1 ^ I 
6, B, 10 lóerejü fa~, s&én-, s^almafűtési mozgonyokhoz s mozgonyokkal, 

Nyomatott Sápszky Zs. könyvnyomdájában Szarvason. 
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